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4 N\
M anufacturer's name: Eurotherm Limited

Manufacturer's address Faraday Close, Worthing, West Sussex,
BN13 3PL, United Kingdom.

Product type: Industrial video-graphic recorder

M odels: 5100V Status level O21 and above
5180V Statuslevel 028 and above

Safety specification: EN61010-1

EM C emissions specification: EN61326

EMC immunity specification: EN61326
\. y,

Eurotherm Limited hereby declares that the above products conform to the safety and EMC
specifications listed. Eurotherm Limited further declares that the above products comply
with the EMC Directive 89 / 336 / EEC amended by 93/ 68 / EEC, and also with the Low
Voltage Directive 73 /23 | EEC

Signed: %’@%5 Dated: ,2? .Id"'I:l_td'n 20@3

Signed for and on behalf of Eurotherm Limited
William Davis

\ (General Manager) c € y
[ © 2003 Eurotherm Automation SAS \

Tous droits strictement réservés. Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, modifiée ou
transmi se sous quel que forme que ce soit et quel que soient les moyens ni stockée sur un systéme d’ extraction, s
ce n'est pour servir d’aide a I’ utilisation de I’ équipement auquel le document renvoie, sans le consentement
préalable par écrit du détenteur des droits d' auteur.

Eurotherm Automation SAS poursuit une politique de développement et d’ amélioration continus de
ses produits. Les spécifications dans le présent document peuvent donc étre modifiées sans préavis. Les
informations dans | e présent document sont données en toute bonne foi, mais ne sont données qu’ atitre
indicatif. Eurotherm Automation SAS n’ assume aucune responsabilité en cas de pertes ala suite d' erreurs
\dans le présent document. /
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APPLICABILITE

Le présent manuel sapplique aux enregistreurs qui utilisent laversion 3.3 du logiciel. Pour déterminer la version du
logiciel utilisée sur |'enregistreur, accédez al'écran " A propos de" du menu Systéme, voir description de la section
4.6.5.
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consultez le manuel HA028122FRA.

Pour les options autres que celles décrites dans le guide utilisateur (pack de tracabilité, par exemple), consultez le
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

NOTES DE SECURITE

w

ATTENTION
N’importe quelle déconnexion du conducteur de protection al’intérieur ou en dehors de I’ appareil, ou
débranchement du terminal protecteur de la terre est susceptible de rendre |’ appareil dangereux sous
certaines conditions. Toute déconnexion intentionnelle est interdite.

Nota: Pour la conformité alanorme de sireté BS EN61010, |’ enregistreur doit comporter 'un des dispositifs
de débranchement suivants, a portée de main de I’ opérateur, et étiqueté comme dispositif de débranchement.
a Un commutateur ou un disjoncteur conforme aux conditions IEC947-1 et IEC947-3.

b. Une prise séparée qui peut étre débranchée sans utilisation d’un outil.

c. Une prise séparée, sans dispositif de blocage, a brancher sur la prise femelle d'un batiment.

Avant de réaliser toute connexion, le terminal protecteur de laterre serarelié a un conducteur protecteur. Le ca-
blage de I'alimentation doit étre réalisé de telle maniére que, Sil est arraché, lefil delaterre soit le dernier fil a
étre débranché.

Pour les appareils équipés de boitier portable, 1a borne de protection de terre doit rester connectée (méme si |'ap-
pareil n'est pas connecté al'alimentation) si I'une de ses entrées est connectée a des 'tensions dangereuses™ .

Le fusible fournit pour I'alimentation n'est pas remplacable. En cas de défaut, contactez |'agence la plus proche.
Siil est visible que la protection alaterre est manquante, I'appareil ne doit pas étre mis sous tension mais rangé de
facon a ce qu'il ne puisse étre utilisé par quiconque. Contactez votre représentant le plus proche.

Tout réglage, maintenance et réparation de |'appareil ouvert et sous tension doit étre évité autant que possible. Si
|'intervention est inévitable, elle doit étre réalisée par une personne qualifiée et avertie des dangers encourus.

En cas de pollution (condensation, poussiére de charbon etc.), une installation d'air conditionné/ filtrage/ étan-
chéité est nécessaire au bon fonctionnement de I'appareil.

Les cables des signaux d'entrée et d'alimentation doivent étre séparés. Si cela est impossible, les cables d'entrée
doivent étre blindés. Lorsque les entrées sont susceptibles d'entrer en contact avec des tensions dangereuses, le
blindage des cables doit étre doubl é.

Si I'appareil est utilisé dans des conditions non spécifiées par |e fabricant, |a protection de I'appareil peut étre
altérée.

Une définition de 'tension dangereuse' est donnée dans lanorme BS EN61010. Briévement, une tension dange-
reuse est > 30 V eff. (42.4 V créte) ou > 60 Vcc.

SYMBOLES UTILISES SUR L'ENREGISTREUR
Un ou plusieurs de ces symboles peuvent apparaitre sur |'étiquette al'arriére de |'appareil.

Voir les instructions dans le manuel

Masse

Enregistreur & alimentation ca uniquement

Enregistreur a alimentation cc uniqguement

Enregistreur a alimentation ca ou cc

Risque de choc électrique

=i >

HA261742FRA Guide utilisateur
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

GUIDE UTILISATEUR
1 INTRODUCTION

Ce document décrit I'installation, |I" utilisation et la configuration des enregistreurs vidéo sans papier. Les enregistreurs
existent en deux versions, qui différent par lataille et |e nombre d’ entrées/sorties disponibles mais les deux modéles
sont identiques dans I’ exploitation et la configuration.

L'enregistreur est équipé en standard pour le transfert FTP et la connexion ala visualisation a distance.

L'heure appareil de I'enregistreur peut é&tre mise ajour al'aide d'un serveur unidiffusion (c'est a dire point a point)
SNTP (Simple Network Time Protocol) et est lui-méme un serveur SNTP. L'heure SNTP est basée sur les secondes
écoul ées depuis 00:00 |e ler janvier 1900 GMT et n'est pas affectée par les fuseaux horaires ou I'heure d'été. Le
numeéro de port TCP en question est 123. Voir les détails dans | es sections 4.3.1 (Configuration de I'appareil) , 4.5.1
(Configuration de |'adresse résesau) et B6 (Annexe B).

1.1 DEBALLAGE DE L’ENREGISTREUR

L’ enregistreur est livré dans un emballage spécialement congu pour assurer |a protection maximale pendant le trans-
port. Toutefois, si des dommages sont visibles sur I’ extérieur de |I’emballage, celui-ci doit étre ouvert pour examen de
|"appareil. Si |’ appareil a subi des dommages, il ne doit pas étre mis en service et il faut contacter immédiatement le
vendeur. Lorsque I’ appareil est déballé, I’ emballage doit étre examiné pour vérifier que tous les accessoires et
documents en sont retirés. Lorsgue |’ appareil est installé, les emballages externes et accessoires doivent étre conservés
pour tout transport ultérieur.

2 INSTALLATION
2.1 INSTALLATION MECANIQUE

Lesfigures 2.1a et 2.1b donnent respectivement les détails d’ installation du modéle 100 et 180 mm.

Nota: Il est recommandé de poinconner laface arriére du panneau pour que les brides de serrage soient
correctement positionnées. Dans |e cas contraire, particuliérement sur des panneaux trésrigides, les brides
peuvent se tordre lors du serrage, ce qui risque d’endommager les orifices de brides.

L’ enregistreur est inséré dans la découpe par I’ avant du panneau. Pour maintenir |’ enregistreur, une paire de brides de
fixation doit étre montée sur deux cotés opposés (haut/bas ou gauche/droit) de I’ enregistreur. Les vis doivent étre
suffisamment serrées pour maintenir |’ enregistreur.

UN TROP FORT SERRAGE RISQUE D’ENDOMMAGER LES BRIDESAINSI QUE LE BOITIER DE L'ENRE-
GISTREUR.

Guide utilisateur HA261742FRA
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

2 INSTALLATION (Suite)

399 mm (15,7in) (LTC ouvert)

284mm (11,18in) (LTC fermé) _|

247,5mm (9,75in) (STC) |

213mm (8,39in)

L _

Vue du co6té droit

™ :

Fente de montage
(coté gauche)
<—Epaisseur du panneau

95mm (3,75in)

+137mm (5,4in)

[

|
25mm le

0,99 in) - |

' ( Lo

144mm (5,67in)_ ‘ |
o | A
= I
~ T

©

{2} Fad
[En ] 3 i
Ju i -
\ :
Lever et tirer pour |
ouvrir le volet et =

LTC = Capot terminal long

(25,4mm (1 in) max)

STC = Capot terminal court

acceder au stockage
de masse

e T~ I

137mm

! Vue du dessous (5.4in)

Découpe du panneau
Espacement minimum recommandeé
Brides latérales Brides sup./inférieures

x = 15mm (0,6 inch) x =10 mm (0,4 in)
y =10 mm (0,4 in) y = 15mm (0,6 inch)

Fixation du panneau

ANGLE D’'INSTALLATION MAXIMUM

Option disque dur : panneaux verticaux uniquement
Option disquette: a =b = 15 degrés maxi.

Sinon : a =b =45 degrés maxi.

Figure 2.1a Détails de I'installation - 2100 mm

Guide utilisateur
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

2 INSTALLATION (Suite)
304,7 mm (12 in)

‘ [

288,0mm 2310mm | }

]< (11,34 in) )} (091 l%} } < 254 mm (10 in) )1 }
| | | |

| [ \_‘/ | }

A 4 T A

i 65mm |

E (2,56in) |

¥ |

288,0mm .0 mm

(11,34 in) 9)in
| Vue du c6té droit
Volet Fente de montage -
ole (coté gauche)
ouvert o |-
) ¥ v _
k] 65mm
Lever ici pour ouvrir le volet et (2,56in)
acceder au stockage de masse | x |
T I i w7l

)
>
~ ‘

281,0 x 281,0 mm i
(-0,0 + 1,0 mm) A = 277.0 mm

10.9) i
1107 x 11.07 in H i Vue du dessous (0-9)in
(-0,00 +0,05 in) S =

8 DETAILS DE LA DECOUPE DU '_;
PANNEAU ) e

Espacement minimum recommandé
Brides latérales Brides sup./inférieures

x =25 mm (1 inch) x =12,5mm (0,5 in)
y=12,5mm (0,5in) |y =25mm (1 inch)

ANGLE D’INSTALLATION MAXIMUM
Option disque dur : panneaux verticaux uniquement

FIXATION DU PANNEAU Option disquette : a =b =15 degrés
Sinon : a =b =45 degrés max

Figure 2.1b Détails de I'installation - 180mm

Guide utilisateur HA261742FRA
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

2.2 INSTALLATION ELECTRIQUE

2.2.1 Cablage des signaux

Lesfigures2.2.1aet 2.2.1b indiquent I’ emplacement des
connecteurs pour le cablage des entrées et des sorties pour
le 100 mm et le 180 mm, respectivement. Les deux figures

ne sont pas alaméme échelle.

DETAIL DU CABLAGE DES SIGNAUX

Taille maximale des conducteurs = 4,13 mm? (11 AWG)
Taille minimal e des conducteurs = 0,081 mm? (28 AWG)

Couple= 0.8 Nm.

Lafigure 2.2.1c indique les détails de cablage de la carte
d’entrée et lafigure 2.2.1d indique le cablage des sorties

relais.

L w

Connecteur Ethernet

(RJ45)

Tension d’alimentation

7 Carte option 1 J]| Carte option 2 ]

gl

J00000000000000000000]

22

1Carte option 3

Carte option 4

JoO0000O00D00000000000

[

22

DD!_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_H_\

Voies d’entrée 7 a 12

I

]
[

[

22

Voies d’entrée 1 2 6

T e I e IO e Y e
O

DDWHWHWHWHWHWHWHWHWH

]
[

[

22

Figure 2.2.1a Emplacement des connecteurs - 2100 mm

Tension
d’alimentation

Carte option 2 l—
I

Carte option 1
uuuuuuuuDD

]

HOOOOO0OOO0000000000

S it I e

Carte option 3 Carte option 4
] N ]

HOOOOOoooo000oa000a0

N bl

DDDDEQEQ@EEEEQ@@QEDDDD
HREN HNEN

I

N bl

 (oedemeemazo]
HREN HNEN

I

—

1

DDDDEHHHHHHHHHHHH 0

Voies d’entréel3 a 18
L0

N bl

1 e o o o [
LU ks denvée 1 a PoHAL

I o o A R

L

Connecteur Ethernet (RJ45)

D Carte option 5 DD Carte option 6 D

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

] el

N
N

Carte option 7 IﬁCarte option 8 I—
uuuuuuuu I

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

N
N

T e ten 2 4

OOOOOO00o00000000000

) el l—‘P—'l

N
N

e el

DDDD%HHHHHHHHHHHH 0

Voies d'entrée 43 a 48
I oy T

N
N

DDDD%HHHHHHHHHHHHWDDDD

Voies d’entrée 31 a 36
I

) el

N
N

) el

DDDD%HHHHHHHHHHHHWDDDD

Voies d’entrée 19 a 24
I oy

N
N

) el

DDDDDWHWHWHWHWHWHEDDDD

ﬂ Voies d'entrée 7 a 12
N e o o o o R

N
N

Figure 2.2.1b Emplacement des connecteurs - 180 mm
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

2.2.1 CABLAGE DES SIGNAUX (Suite)

Brochage de la carte d'entrée

1] 2l[s ][4 s [o][7 o] s uo]ss ]2 1 s 2 1] o] o] [r o]
1,7, \1/;"312, 25, 2,8, ?I./ZIEZSO 26, 3,9, ?I./glejl 27, 4, 10,\;.%',922, 28,| 5, 11,\1(;823, 29,416, 12,\1(:3',824, 30,
31, 37,43 32, 38, 44 33, 39, 45 34, 40, 46 35, 41, 47 36, 42, 48
T T Ve T T e T e ST e e T
V+| V-1 | V+ | V-1 | V+ | V-1 |
WV o
3 ||Seseme, | | [owe][Sasemoe
+ -
-2a+10Vcc + - + -
Thcimrmﬁsgﬁies 20 4+ 100 V cc cc milliamps
V+ | V-] | V+ | V- | V+ | V- | V+ | V- |

—

) || L -

/t\no
RTD RTD Potentiométre Contact minimum = 60 msec
Sonde a résistance Sonde a résistance N Fermeture contacts
3 fils 2 fils Potentiometre (Pas voies 1, 7, 13 etc)

Figure 2.2.1c Cablage de la carte d’entrée

22)[3]L4]1=][e][7][e]|oJeclpof e ] ssfucf ] e

Relais 1 Relais 2 Relais 3 Relais 1 Relais 2 Relais 3
e e/noflnc] |0 e[ e [nol] || | [lne]|]jnol nc] c jno]ne] ¢ fno

Trois relais inverseurs

nc
C‘CJ

A

no
Contacts montrés a I'état
hors tension/alarme

Figure 2.2.1d Céblage de la carte relais

Nota:

Le détail de cablage des options autres que les relais se trouvent dans les sections traitant de ces options.

Guide utilisateur
Page 12
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

2.2.2 Cablage de I'alimentation

ATTENTION
Une alimentation cc ne doit jamais étre appliquée aux central es équipées d'alimentations capteur.

Nota: Lataille minimale pour les conducteurs est de 16/0,2 (0,5 mm?).

ALIMENTATION ELECTRIQUE
L e couplage de I’ alimentation des enregistreurs est assuré par une prise |EC située al’ arriére des appareils. Les
enregistreurs peuvent étre alimentés par toute alimentation comprise entre 85 et 265 V eff. (47 a 63 Hz) et nécessitent
60 VA max. Pour les appareils sans alimentation de capteur, une tension continue comprise entre 110 et 370 V cc est
possible

Terre
ALIMENTATION BASSE TENSION +V ou ca 0OVouca

Pas possible pour les appareils équipés d'alimentations capteur.

L 'option alimentation basse tension est assurée par un connecteur trois
broches comme le montre lafigure 2.2.2. Cette option permet d'alimenter
I'appareil en alternatif ou en continu avec les tensions suivantes :
ca:20a42V eff (45a400 Hz) Figure 2.2.2 Brochage alimentation basse tension
cc:20a54V (voir ATTENTION en haut de cette page)

Puissance : 60 VA max

2.3 INSERTION ET EJECTION DU SUPPORT INFORMATIQUE
Le lecteur de disguette ou de PC Card est situé sous |'écran de |'enregistreur et est protégé par une trappe comme on
peut le voir en figures 2.3a et 2.3b.
Pour ouvrir latrappe, soulever le loquet puis basculer latrappe vers le bas (figure 2.3a).
Pour éecter une disquette ou une PC Card, appuyer sur le bouton d'éjection (figures 2.3b, 2.3c).

Nota : Avant de retirer la disquette ou la PC Card, pour éviter la perte de données, il est nécessaire de sassurer
gue le stockage des données est suspendu (section 3.1.4). La LED verte du lecteur ne doit pas étre allumée.

=

Figure 2.3a Acces disquette/Carte PC

=t &

Figure 2.3b Ejection de la disquette Figure 2.3c Ejection de la carte PC

HA261742FRA Guide utilisateur
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ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

3 AFFICHAGE DES MESURES
L’ interface opérateur est composée d’ un écran tactile, affichant les valeurs mesurées dans I’ un des formats d’ affichage
disponibles ou affichant les détails de configuration ou d’ exploitation. Cette section (3) décrit les affichages

disponibles. La Section 4 décrit les écrans de configuration.

Lafigure 3, ci-dessous, décrit |’ affichage typique en format courbes et donne les détails des autres formats.

Nota: Les boites de dialogue, les boites de message, etc. "gélent" les affichages des mesures pendant la durée
d'affichage des boites de dialogue ou de message. Les menus Principal et Option (entre autres) ont une
temporisation d'une minute environ (autrement dit, ils ne sont plus affichés). Les messages, par contre, sont
affichés jusgu'a l'intervention de I'opérateur pour les supprimer. 1l faut noter, en particulier, que plusieurs
boites de message peuvent étre actives a un moment donné, mais seule la boite la plus ancienne est visible,
jusgu'a ce qu'elle soit supprimée pour laisser place ala suivante, et ainsi de suite.

ALTERATION DES VALEURS NUMERIQUES
Si I'espace disponible sur la page est insuffisant pour afficher la valeur compléte de la mesure ou de I'échelle, lavaleur
affichée est arrondie alavaleur inférieure et le nombre de décimales est réduit. Si la valeur est encore trop grande, la
valeur est affichée en format "scientifique" ou si elle est toujours trop grande, le dernier caractére de la partie entiére
est remplacé par un'? (voir figure 3.4.3b).

Indicateur Configuration verrouillée
Indicateur d'activité FTP

Nom de la page et statut du lot Alarme de remplacement batterie ate et heure
(si I'option est présente) Alarme de voie
) B Alarme systéme D'S ue
Niveau d'accés en cours (espace libre)
ou nom d'utilisateur Couleur du tracé .-__,. _"H
Barre de statut —|DécSmects Nonrdu groupe \\ A 8- G E £ip 213/5’3051
Descriptif de voie —p[WATEN 73.98V 04
Echelle de voie—p{p.00 20,00 ) 4000 s/ Valeurde lavoie I/V ‘ %
Voie(s) non programmée(s) —m{l? Z ]‘ ? Sy‘mboles d'a‘larme i
— o Autres tracés | | la voie en cours !
e bsolue haute) ||| (Demi losange) [ T Ml Une barre animée s'affiche
h6/05/00 11:51:33 Disparition ey Tracé de 'Q voie sur la date, lorsque
correspondant a I'échelle I'enregistreur est occupé.
(losange) Bien que normalement bleu
pale, la barre est de couleur
Date et heure de dispari or, lorsque la configuration
tion de l'alarme 1 de la de I'enregistreur est mise a
° jour via la visualisation &
voie 3 !
distance.
11:49:24
} \ \ 16-Mai-00
- | Horodatage |
[16/05/00 11:47:51 Apparition alarme(s) 3(% | I
Date et heure d'apparition ) \11-45-44
de l'alarme 1 de la voie 3 § \?\ T6-Mai-00
- _/
'
Touches permanentes
Figure 3 Description du format courbe
Guide utilisateur HA261742FRA
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3 AFFICHAGE DES MESURES (Suite)

ICONES D'ALARME
Pour chaque type d'affichage, chaque indicateur de voie donne le statut des deux alarmes de la voie. Ce statut est
indiqué par un symbole dont laliste est donnée en table 3. Si le symbole clignote en rouge, il sagit d'une aarme
active non acquittée, si le symbole est rouge en permanence, |'alarme est active mais a été acquittée. Voir la section
3.1.3, pour la description de I'acquittement des alarmes. Les icénes de seuil d'alarme absolue et les barres d'alarme
d'écart apparaissent dans tout affichage qui comprend une échelle (sauf les vues circulaires). Pour les alarmes d'écart,
la barre évolue de (référence - écart) a (référence + écart).

Nota:

1. Pour lesversions 2.3 et ultérieures du logiciel, les versions 32 Mo de I'enregistreur disposent de quatre
alarmes par point, au lieu de deux par point comme dans les versions antérieures du logiciel. L'affichage
Sytéme/A propos permet d'établir lataille de lamémoire DRAM installée - voir section 4.6.5.

2. "Déclencher" alarmes n'affiche pas de marques ou barres de seuil ni de symboles de statut.

Unités a 4 alarmes Unités a 2 alarmes

Vitesse d’évolution négative Symboles d*échelles

A A Absolu haut Absolue |Absolue | Ecart Vitesse
y v Absolu bas e basse haute ”Lt /RE:t d eAvqutlon
ucune
I X Ecart interne horizontales { P | indcaion
Echelles ° Aucune
# ¢ Ecart externe verticales v -~ R;I indication
‘ ‘ Vitesse d'évolution positive Pour les alarmes d’écart, R = Référence; d = écart

Symboles des statuts

Tableau 3 Symboles d'alarme

3.1 BARRE DE STATUT

Labarre de statut se trouve en haut de |’ écran et se décompose comme suit :
3.1.1 Niveau d'acces en cours

Il existe quatre niveaux d'acces (Invité, Exploitation, Programmation et Maintenance) et le niveau actuel est indiqué
dans lafenétre située en haut a gauche de I'écran. Une action sur cette fenétre fait apparaitre la page d'identification
décrite en section 3.3.1 (Accés ala configuration). Si des utilisateurs ont été créés al'aide du menu "Ajouter
utilisateur" qui fait partie de la configuration de la sécurité - section 4.4.3 ci-apreés, alors le nom de |'utilisateur
remplace le niveau d'accés.

3.1.2 Nom de la page

Au démarrage, ¢’ est le descriptif du groupe présent al’ écran qui est affiché. Le nom change en fonction du contexte,
par exemple 'Exploitation’ ou "Config-Stockage. Si I'option "Lot" est présente, cette zone comporte |'information sur
lelot en plus du nom de la page. L'appui dans cette zone appelle la page de statut du lot. Voir section 1 du manuel
Options pour plus de détails sur leslots.

HA261742FRA Guide utilisateur
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3.1.3

Indicateurs d'alarmes/erreurs

Cette zone de |’ écran peut afficher jusqu’a 4 icbnes : Alarme appareil, Alarme de voie, Remplacement de la batterie,
Statut du disque. Lorsqu’ on touche cette zone, un menu apparait (figure 3.1.3a) qui permet la visualisation des alar-
mes systéme, | acquittement des alarmes de voie ou |'affichage des alarmes actives. L'accés al'historique d'événement
(section 3.2.1) est également possible depuis cette fenétre. Pour les symboles des alarmes de voie, reportez-vous au
paragrahe "Icones d'alarme” ci-dessus.

PAGE D'ALARMES ACTIVES

Comme le montre lafigure 3.1.3.a, ci-dessous, |a page d'alarmes actives contient |es informations ci-dessous pour le
groupe actif:

1

2.
3.
4.

Identifiant d'alarme. Apparait sous forme d'un type de point suivi par le numéro de I'alarme entre parentheses. Par
exemple, I'alarme 1 de lavoie de calcul 6 apparait comme D6(1). Les voies de calcul ont un préfixe 'D'. Les
totalisateurs ont un 'T', les compteurs un 'C'. Les voies d'entrée n'ont pas de préfixe.

Seuil d'alarme pour les alarmes absolues uniquement

Lavaleur actuelle du paramétre

Un symbole d'alarme (voir table 3). Les symboles clignotent jusqu'a acquittement.

Notas:

1

2.

L es alarmes sont toujours triées en commencant par les voies d'entrée, suivies par les voies de calcul, totalisateurs
et compteurs, si ces options sont présentes.

Lorsque la source de I'alarme disparait: |es alarmes non-mémorisées disparai ssent qu'elles soient acquittées ou
non: les alarmes mémorisées restent affichées jusqu'a acquittement. Voir section 4.3.3 pour la description des
types et actions d'alarme.

Cette fenétre ne comporte ni horodatage, ni accés al'historique. Si les messages d'alarme ont été autorisés dans la
configuration de groupe (section 4.3.2), alors les dates et heures apparitions/disparition d'alarme peuvent étre
visualisées sur les courbes et historique de courbes (section 3.4) ou dans I'historique d'événements (section 3.2.1).

Si une alarme est active sur une voie ne faisant pas partie d'un groupe alors, bien que la cloche clignote, I'alarme
n'est pas visualisable depuis lafenétre d'alarmes actives.

}". Toucher la zone d’alarme _
N (ex.: symbole de I'alarme de voie)

Alarmes & Messages

_ Alarmes systeme actives

Défaut initialisation réseau
Déf aut serveur SNTP

Alarmes systéme actives

Acquitter alarmes =

Alarmes actives E

Voir détails sur la consignation Historique d’événements
des messages a la section 3.2.1.

La fenétre “Aller au Aller au groupe Acquitter alarmes

Groupe” n'apparait pas ~as A " P
pour les enregistreurs a un ;‘; Groupe 2 Confirmer acquittement alarmes?

seul groupe. Groupe 1
“a’

Groupe 3 A&
Groupe 4

Groupe 5 Groupe 6

v

1(1) Temp eau la 60,0000 68,5277

Consigne alarme j .
emp ea (Alarmge absolue 0,0000 Toucher I'alarme pour afficher Ia|

Pre on d luniquement) 0.000 P boite de dialogue “Acquitter”

Alarmes actives

Acq alarme
Confirmer acquittementalarme?

Non
Voie n°. Descriptif voie aleur mesurée Symbole du type

(alarme n°) d'alarme

Figure 3.1.3a Fenétre d'alarmes actives et options
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3.1.3 INDICATEURS D'ALARMES/ERREURS (Suite)

ACQUITTEMENT D'ALARMES
Les alarmes peuvent étre acquittées individuellement, par groupe, ou globalement (toutes les alarmes)

ALARMES INDIVIDUELLES
Les alarmes individuelles sont acquittées depuis la fenétre d'alarmes actives en la sélectionnant al'aide du doigt
(surlignage jaune) puis en pressant latouche 'Oui’ de la fenétre de confirmation. Lafigure 3.1.3a de la page précé-
dente montre cette étape.

ALARMES PAR GROUPE

Pour les appareils équipés de plusieurs groupes, |les alarmes peuvent étre acquittées sur la base de ces groupes en
appelant la page d'alarmes actives du groupe concerné puis en appuyant sur la touche d'option (section 3.2), en sélec-
tionnant la touche 'Acquittement de groupes d'alarmes’ puis sur latouche 'Oui’ de la fenétre de confirmation.

Alarmes actives

Temp eau la 60,0000 C 68,5277
Temp eau 1b 30,0000 C 23,4531
Temp eau 1b 10,0000 C 23,4531
Pression d’huile 250,000 PSI 260,3425
Transfert 15,3678

Menu d’options

Note Acq alarmes groupe \

Acq alarmes groupe
Confirmer acquittement alarmes?

Oui ||Non

Figure 3.1.3b Acquittement d'alarmes de groupes

TOUTES LES ALARMES
Pour acquitter toutes les alarmes en une fois, touchez la cloche d'alarme en haut de I'écran, sélectionnez 'Acquitter
alarmes' puis appuyez sur latouche 'Oui' de lafenétre de confirmation. La figure 3.1.3b montre cette étape.

HA261742FRA Guide utilisateur
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3.1.3 INDICATEURS D'ALARMES/ERREURS (Suite)

ALARME APPAREIL &

Cet indicateur apparait et clignote dans le cas d’ une erreur suivante. Lafenétre d'alarmes actives, décrite précédem-
ment, affiche ces alarmes.

Défaut stockage (message) Le message explique le défaut (absence de disque, protection en écriture, défaut du disque,
disque plein etc..)

Défaut batterie sauvegarde RAM Ce probleme apparait lors d'un défaut de batterie et que I'appareil a été éteint.

Défaut horloge L'horloge interne a présenté un défaut ala mise sous tension ou I'heure n'ajamais été

configurée. Ceci peut étre du a un défaut de la batterie de sauvegarde de I'heure, dans ce cas
I'icdne de batterie est affichée al'écran. Le probléme est résolu en reconfigurant |a date et
I'heure. Cette alarme est également active si le serveur d'horloge a forcé la date/heure a

00:00 1/1/1900

Défaut de voie Indique un défaut matériel sur le circuit éectronique.

Erreur de voie Indique un défaut matériel sur le circuit électronique ou dans la mesure de soudure froide
interne.

Usure disquette Cette erreur apparait si plusieurs tentatives sont répétées avant de pouvoir écrire sur la
disquette. Aucune donnée n'est perdue mais la disquette doit étre remplacée dés que
possible.

Défaut disquette Cette erreur apparait si I'écriture sur le disgue est impossible. Dans ce cas, certaines

données peuvent étre perdues. Si le secteur endommageé du disque se trouve dans la zone
systéme du disque, |e disque apparait comme non formaté et I'icéne disque disparait. Le
disque doit étre remplacé immédiatement.
Défaut serveur FTP primaire Cette erreur survient si I'enregistreur, apres deux tentatives, ne parvient pas a établir la
communication avec le serveur primaire selon la configuration du stockage (section 4.3.5).
Aprés |'échec de la seconde tentative, le serveur secondaire fait I'objet d'une tentative.
Défaut serveur FTP secondaire Cette erreur survient si I'enregistreur, apres deux tentatives, ne parvient pas a établir la
communication avec le serveur secondaire selon la configuration du stockage (section
4.3.5). Voir également 'Défaut serveur FTP primaire' ci-dessus.
Mémoire non-volatile insuffisante Il n'y a pas assez de place en mémoire non volatile pour votre configuration. Peut étre causé
par I'utilisation a outrance de la fonction de calcul moyenne glissante
Flashinterne : \user \ nécessite une réparation
Erreur découverte (dans e systéme de fichiers interne) ala mise sous tension et réparée.
Flashinterne : \user \ pleine Apparait si lapartition User est pleine. Pour résoudre le probléme, il est nécessaire de
simplifier les écrans personnalisés et/ou d'effacer certains fichiers de la zone User.
Flashinterne : \syst em nécessite une réparation
Erreur découverte (dans e systéme de fichiers interne) ala mise sous tension et réparée.
Flashinterne : \hi st or y\ nécessite une réparation
Erreur découverte (dans e systéme de fichiers interne) ala mise sous tension et réparée.

Défaut voie de calcul Apparait si, par exemple, une division par zéro est effectuée.

Probléme d'initialisation réseau L'appareil n‘arrive pas a se connecter au serveur BootP spécifié. Peut étre d0 a un probléme
de céble ou se serveur.

Défaut d'enregistrement - (message) Message explique le probléme d'enregistrement - probléme de fichier ou de débordement
interne, etc.

Défaut support amovible Cette erreur survient si la disguette ou la carte PC est corrompue, mal formatée, etc.
Uniquement activée au cours d'une tentative de stockage.

Support amovible plein Disquette ou carte PC pleine. Uniquement activée au cours d'une tentative de stockage

Défaut serveur SNTP Cause possible:

a) heure regue du serveur est <2001 ou > 2035 ou
b) le serveur SNTP est injoignable

Défaut de synchronisation de I'heure Vrai si le serveur SNTP a di régjuster I'heure 5 fois ou plus dans laméme journée. Le
réajustement a lieu dés qu'une différence de plus de 2 secondes est constatée. Cette erreur
met donc au moins 24 heures avant d'apparaitre.

Carte PC non reconnue Apparait si lacarte PC est corrompue ou si on ainséré une carte d'un type qui n'est pas pris
en charge.

Guide utilisateur HA261742FRA
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3.1.3 INDICATEURS D'ALARMES/ERREURS (Suite)

T -
ALARME DE VOIE —Ji—
Cette cloche rouge apparait si I’ une des voies est en alarme. Le symbole clignote ou reste allumé, selon quel’aarme a
été acquittée ou non. Seréférez a'Acquittement des alarmes' précédemment pour |la marche a suivre

, +

INDICATEUR D’ETAT DE LA PILE Q
Cet indicateur apparait lorsque latension de lapile est faible. L'indicateur clignote jusgu’ a ce que la pile soit
remplacée (Annexe B B3.2). L'indicateur n‘apparait pas si la pile est absente.

3.1.4 Icbne Disque

Cet indicateur donne |’ espace mémoire restant sur la carte mémoire ou la disquette. L' icdne apparait dés quel’on
insére une disguette ou une carte dans le lecteur.

Seule |'activité de stockage est indiquée ; pendant I'archivage le centre de I'icone clignote en vert réguliérement.
Aucune autre opération sur le disgue n'est indiquée.

Cette zone de I'icone clignote

vert/blanc au cours du stockage.\b

Figure 3.1.4 Indication du stockage

R =)
3.1.5 Icbne FTP [P
L'icone FTP apparait aladroite de I'icone disque dés qu'un transfert FTP est actif.

- - - - r ":

3.1.6 Indicateur Configuration verrouillée

Ce symbole ne saffiche que si lelogiciel Visualisation distante est utilisé dans les conditions suivantes :

1. Lorsquelesunités"synchronisent” des modifications de configuration

2. Au cours de laconfiguration. Si lareconfiguration alieu sur le PC hote, alors le symbole saffiche sur I'appareil
cible et vice-versa.

HA261742FRA Guide utilisateur
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3.2 TOUCHES DE NAVIGATION
Situées sous |’ écran, six touches permettent al’ utilisateur d’ effectuer des opérations dépendantes de |’ écran telles que
changer e mode d’ affichage (section 3.4), accéder ala configuration, stocker des données, sélectionner des groupes,
etc. De plus, les touches Gauche/droite et Ouvrir/fermer dossier apparaissent, si nécessaire.

A N ) ) =]

Page haut  Page bas Gauche Droite Option Début
« -
Fermer Ouvrir Fléche Fleche
dossier dossier gauche droite

Figure 3.2 Touches de navigation

3.2.1 Fonctions des touches

Page haut

Page bas

Fléche gauche

Fléche droite

Option

Début

Pour appeler 1a page précédente, |e niveau de menu précédent, le mode d'affichage précédent ou afficher
des textes précédemment saisis. Pour certaines fonctions cette touche est remplacée par la touche Fermer
dossier.

Pour appeler la page suivante, |e niveau de menu suivant, le mode d'affichage suivant ou afficher des
textes précédemment saisis. Pour certaines fonctions, cette touche est remplacée par la touche Ouvrir
dossier.

a) Si I'appareil est équipé de groupes, sélectionne le groupe précédent

b) Pour naviguer dans un texte. Pour certaines fonctions, cette touche est remplacée par la touche Curseur
gauche.

a) Si I'appareil est équipé de groupes, sélectionne le groupe suivant

b) Pour naviguer dans un texte. Pour certaines fonctions cette touche, est remplacée par latouche Curseur
droit.

Pour réaliser des opérations dépendantes du contexte. Généralement, elle est utilisée pour entrer ou sortir
du mode historique ou appeler le menu du gestionnaire de fichiers.

Pour appeler le ‘Menu principal’ ci-dessous. Pour le faire disparaitre, appuyez a nouveau sur cette touche

TOUCHES DU MENU PRINCIPAL

Vues

Menus

Fichiers

Aller alavue

Retourne ala vue de démarrage depuis n’'importe quelle page de I’ enregistreur. Lors de lalivraison, la
page de démarrage est le groupe 1 en courbes verticales, comme indiqué en Figure 3 mais peut étre
modifiée dans le menu Configuration/Vues pour étre tout groupe dans tout format (barre-graphes verti-
caux ou horizontaux ou indicateurs).

Fait apparaitre le premier niveau des pages de configuration. L' apparence de cet affichage dépend du
niveau de sécurité configuré et du niveau d’ accés de I’ utilisateur. A lalivraison, |’ enregistreur est en
mode ‘Invité€ et la page ne contient que trois boutons * Stockage' , * Sécurité' et 'Systéme’. Les détails sont
donnés dans ‘Acces alaconfiguration’.

Permet d’ afficher e gestionnaire de fichiers de la mémoire Flash accessible al’ utilisateur ainsi que celui
de la disguette ou de la carte mémoire. Voir la section 5 pour les détails.

Permet de choisir le mode de représentation du groupe actif, comme indiqué en figure 3.2.1a. Les modes
non autorisés dans Config/Vues apparaissent en gris. Les touches Page haut/bas peuvent également étre
utilisées. Cette touche permet aussi un accés al‘Historique d'alarmes actives' décrit en section 3.1.3 ainsi
gu'al'historique d'événements décrit ci-dessous

Guide utilisateur
Page 20

HA261742FRA
Indice 1.0 juil 04



ENREGISTREURS SANS PAPIER 100/180 MM : GUIDE UTILISATEUR

3.2.1 FONCTIONS DES TOUCHES (Suite)

TOUCHES DU MENU PRINCIPAL (Suite)

Aller au groupe Permet de sélectionner un groupe a afficher. Les groupes qui ne sont pas validés dans le menu 'Config/
Affichage' pour |'affichage sont grisés. La cloche d'alarme apparait (comme montré pour les groupes 1 et
4 en figure 3.2.1b ci-dessous) dans tout groupe possédant au moins un point en alarme. La cloche clignote
si au moins une alarme n'est pas acquittée. Lorsque |'option groupe n'est pas présente, ce menu n'apparait
pas.

Nota: Si I'option groupes est présente, la touche fléche droite permet de faire défiler les groupes dans I'ordre
croissant de leur numéro, latouche fléche gauche dans I'ordre décroissant.

Menu principal

Vues Menus

Fichiers

Aller ala vue Aller au groupe

Aller alavue : §roupe 1

Historique d’alarmes | Historique d’événements

Courbes verticales Courbes horizontales

Barres-graphes verticaux|Barres-graphes horizontaux

A Les touches Ecran personnalisé
n'apparaissent que si I'option Ecrans B
Ecr personnalisés est présente. Barres-
graphes verticaux est remplacé par i
Ec Vues circulaires, si 'option est présente.

Ecran personnalisé 6 ‘

Figure 3.2.1a Menu principal avec sous-menu Aller a la vue

Aller au groupe

Menu principal ':.-:' Groupe 2
Groupe 1
Vues Menus
\a’
Groupe 3 A
Fichiers Cleljgs s
Aller alavue |Aller au groupe Clowoe s Sliefpelo

Ce menu ne s’affiche que si
plusieurs groupes sont configuré

Figure 3.2.1b Menu principal avec sous-menu Aller au groupe

HA261742FRA Guide utilisateur
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3.2.1 FONCTIONS DES TOUCHES (Suite)

HISTORIQUE D'EVENEMENTS

Le menu principal/Aller alavue/Historique d'événements fait apparaitre |a premiére page d'événements pour le
groupe actif, comme le montre lafigure 3.2.1.c ci-dessous. Alternativement, la page d'historique d'événements peut
étre accédée depuis le menu "alarmes et messages” (Section 3.1.3) et , dans ce cas, |'utilisateur doit choisir le groupe
désiré.

Si il y aplus de messages que la page ne peut en contenir, une barre de défilement apparait pour accéder auLx messages
non visibles.

L es messages sont extraits de lamémoire interne par blocs de 100. Si il y a plus de 100 messages, une ligne messages

antérieurs apparait en 101 éme position .En la touchant une boite d'options avec "messages antérieurs" apparait pour
appeler les 100 messages suivant et ainsi de suite. Une ligne "messages postérieurs’ devient alors visible suivant le
méme principe pour revenir aux 100 messages précédement quittés.

Comme le montre lafigure, laliste de messages peut étre filtrée alafois par type et par temps .Par exemple, en fil-
trant le type sur "Alarme" et la période sur 'Dernier jour' exclut tous les messages, sauf les messages d'alarme
survenus au cours des derniéres 24 h.

Nom du groupe
Numéro de lot : 030930A12

09:06:22

Ingénieur 30/09/03

Tous les messagesv‘ Tout I'historique V‘

Historique d’événements : Nom du d Systéme A

30/09/03 09:06:18 Alarm(s) on 1(1) | Alarmes

30/09/03 09:06:18 Operator's name] ‘
Mise sous tension

30/09/03 09:06:18 Customer: Fisheg
30/09/03 09:06:18 Batch number:02| Général
30/09/03 09:06:18 Config Revision:§ | pts ion 746261
30/09/03 09:06:18 Batch start (Engi
30/09/03 08:50:30 Configuration rev| R,758
30/09/03 08:50:28 Batch) Name fileg Signatures Ise
30/09/03 08:50:28 Batch) On startIq pack tragabilité
30/09/03 08:50:28 Batch) Field 3 O jatch field 3

30/09/03 08:50:28 Batch) Field 2 Cu Id 2

30/09/03 08:50:28 Batch) Field 1 Batch number: was Batch field 1

30/09/03 08:50:28 Batch) Batch fields 3 was 1

30/09/03 08:50:50 Config,Signed:Engineer, Authorized:Engineer,New batch fields
30/09/03 16:42:11 Alarm(s) off 2(1)

30/09/03 16:32:50 Alarm(s) off 1(1)

30/09/03 16:31:05 Batch stop (Engineer)

30/09/03 16:31:05 Stop Batch,Signed:Engineer,Authorized:Engineer,Belt Failure
30/09/03 16:29:33 Alarm(s) Ackd 1(1) 2(1)

30/09/03 16:28:05 Ack all alarms,Signed:Engineer,Authorized:Engineer,Belt Failure
30/09/03 16:27:13 Alarm(s) on1(1)

30/09/03 16:27:13 Alarm(s) on2(1)

30/09/03 14:06:22 Config Revision:682759 Security Revision 746261 v

I M | & | @ | = | @

Figure 3.2.1c Tableau d'historique d'événements avec filtrage par type

Identifications

Tous les messages

TYPE DE FILTRE DE MESSAGES

Tous les messages
Systéme

Alarme

Mise sous tension

Généradl

Lots

Identification
Signature

Tragabilité

Tous les messages sont affichés

Les erreurs systémes sont affichées (défaut pile, probléme de transfert FTP..)

Seules | es apparitions/di sparitions/acquittements d'alarmes apparaissent.

N'affiche que |es messages de mise sous tension. Si I'option pack tragabilité est présente, laversion de
configuration et de sécurité apparaissent également. Voir Section 4.4 et Section 4.6.5 pour plus de détails.
Affiche les messages regus via Modbus, les notes opérateurs et messages personnalisés si ils n'ont pas besoin
d'étre signés (option pack tragabilité uniquement - voir section 4.4 pour plus de détails). Si une signature est
nécessaire, ces messages apparaissent dans le filtre "Signature”.

N'affiche que |es messages relatifs au fonctionnement des |ots ( en incluant les versions de config. et sécuritési le
pack tragabilité est présent).

N'affiche que les changements d'identification des opérateurs.

Affiche tout intervention ayant nécessité une signature/autorisation. Cette catégorie n'est valable que si I'option
pack tragabilité est présente - voir Section 4.4 pour plus de détails.

Affiche le détail de toutes les modifications effectuées sur |'appareil. Cette catégorie n'est valable que si I'option
pack tragabilité est présente - voir Section 4.4 pour plus de détails.
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3.2.1 FONCTIONS DES TOUCHES (Suite)

TYPE DE FILTRE DE PERIODE
Cette liste déroulante permet de limiter la période sur laquelle les messages sont affichés. Les choix sont:
Tout I'historique, Dernier mois (28 jours), Derniére semaine, 3 derniers jours, dernier jour, derniéere heure.

MENU D'OPTIONS

L'appui sur un message (surlignage jaune) fait apparaitre le menu d'options* comme le montre la figure 3.2.1d, ci-dessous.

Nom du groupe

EEL Numéro de lot : 030930A12

Tous les messages ¥ Tout I'historique ¥

09:06:22
30/09/03

Historique d’événements : Nom du groupe

30/09/03 09:06:18 Alarm(s) on 1(1)

A

30/09/03 09:06:18 Operator's name: Andrew

B

30/09/03 09:06:18 Customer: FishesRus

30/09/03 09:06:18 Batch number:020205A12

30/09/03 09:06:18 Config Revision:682759 Securit

30/09/03 09:06:18 Batch start (Engineer)

Menu Option.

30/09/03 16:32:50 Alarm(s) off 1(1)

30/09/03 08:50:30 Configuration revision 682,759 |_0t

30/09/03 08:50:28 Batch) Name files by batch true

30/09/03 08:50:28 Batch) On start log 3 was 1 Note

30/09/03 08:50:28 Batch) Field 3 Operator's name:

30/09/03 08:50:28 Batch) Field 2 Customer: was B. Historique

30/09/03 08:50:28 Batch) Field 1 Batch number: w4

30/09/03 08:50:28 Batch) Batch fields 3 was 1 Détail

30/09/03 08:50:50 Config,Signed:Engineer, Author SENE iatch fields
30/09/03 16:42:11 Alarm(s) off 2(1) Rafraichir

30/09/03 16:31:05 Batch stop (Engineer)

30/09/03 16:31:05 Stop Batct

30/09/03 16:29:33 Alarm(s) Al

Pour appeler le menu Options, toucher

30/09/03 16:28:05 Ack all alaf |€ MeSsage (en surbrillance jaune ou

30/09/03 16:27:13 Alarm(s) o

appuyer sur la touche Option.

30/09/03 16:27:13 Alarm(s) oiT=TTT

30/09/03 14:06:22 Config Revision:682759 Security Revision 746261 v

ian

—

M ] & | @ | = | @

Lot
Note
Acces historique

Tous les détails

Rafraichir/messages antérieurs/postérieurs

Figure 3.2.1d Menu d'options de I'historique d'événements

Voir Section 1 du manuel Options

Voir Section 3.5 de ce manuel

L'appui sur cette touche amene sur la page d'historique contenant |e message sélectionné.
voir Section 3.4.1 pour le détail de I'historique de courbes. Depuis la page d'historique,
I'appui sur latouche d'accés a I'historique d'événements appelle la page de messages ou
figurent ceux correspondant au mieux ala position du curseur.

Si le message sélectionné est plus large que |a fenétre d'affichage, la totalité du message
peut étre visualisée sur plusieurs lignes en appuyant sur cette touche.

'Rafraichir' affiche (en haut de I'écran), tous les messages survenus depuis I'entrée dans la
liste d'événements ou depuis le dernier appui sur cette touche. Si un appui sur messages
antérieurs ou messages postérieurs a été effectué, latouche 'rafraichir' est remplacée par
'messages antérieurs’ ou 'messages postérieurs' suivant le cas, et I'appui sur cette touche
appelle les 100 messages précédents ou suivants.

* Le menu d'options peut également étre atteint en appuyant sur la touche 'options’. Dans ce cas:
a. L'accés historique se fait pour le groupe en cours, comme décrit en Section 3.4.1 et,
b. Comme aucun message n'est sélectionné, le bouton 'tous les détails' est grisé.

Notas :

1 Si'acceshistorique est sélectionné alors que 'messages antérieurs ou 'messages postérieurs
est surligné, I'entrée dans I'historique se fait au point le plus récent.

2  Silemenu d'options disparait pour cause de temps expiré alors qu'un message est sélectionné,
I'appui sur la touche d'options équivaut a une nouvelle sélection du message.

HA261742FRA
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3.3 PREMIERE MISE EN ROUTE

Lorsque I’ enregistreur est mis sous tension, il s'initialise. Lorsque la phase d'initialisation est terminée, I’ écran avec la
vue de démarrage du groupe de démarrage s affiche. Lors de cette premiére mise en route, cet affichage comporte peu
d’intérét car aucune voie n'est configurée (voir section 4).

Notas :
1 L'enregistreur ne dispose pas d'un bouton marche/arrét.

2 Ladate, I'heure et le message 'mise sous tension' sont imprimés a chaque mise en route de I'appareil, suivi

(si le pack tracabilité est présent) par un message similaire donnant le numéro de version de configuration
et de sécurité.

3 Uneligne rouge saffiche sur toute la largeur du diagramme a la mise sous tension.

L’ enregistreur comporte quatre niveaux de sécurité :

Invité Aucun accés ala configuration n’ est possible. Seules les fonctions I dent./Sécurité et lafonction A
propos du menu Systéme sont accessibles viale ‘Menu principal’. L'accéstotal ou limité se
définit en mode Programmation.

Exploitation* Aucun acceés ala configuration n’ est possible en dehors des autorisations définies. L'accés total
ou limité se définit en mode Programmation avec un code identique ou différent de celui du mode
Programmation.

Programmation*  Accessible en entrant le Code d'accés ‘10'. Toutes les fonctions de I’ enregistreur sont
accessibles. Le code du mode ‘ Programmation’ peut étre modifié et un code ‘ Exploitation’ peut
étre défini pour autoriser ou non I’ accés a certaines fonctions dans les niveaux Exploitation ou
Invité.

Maintenance Toutes les fonctions et |es zones mémoire de I enregistreur sont accessibles pour le diagnostic.
Utilisable uniguement par le personnel du Service Aprés Vente.

*Nota: Pour les unités équipées de laversion 3.1 et ultérieure du logiciel, ET dont I'option pack tracabilité est
activée, les mots de passe par défaut Exploitation et Programmation sont tous deux "100".

Guide utilisateur HA261742FRA
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3.3.1 Acces a la configuration

1 Deésquel’initialisation de |’ enregistreur est terminée, toucher le bouton contenant le niveau d'accés en cours
(figure 3.3.14).

2 Sélectionner le champ "Invité" et toucher ensuite "Programmation” dans laliste de sélection.

3 Toucher la zone de saisie du code pour faire apparaitre le clavier (voir figure 3.3.1b).

4 Appuyer sur <Numérique><1><0><OK> (nota 1) pour entrer le code ‘' 10’. L'écran ré-affiche la page de
démarrage.

5 Une deuxiéme action sur latouche Début suivie d’ une action sur latouche Menus permettent I’ accés ala pre-
miére page d’ accés aux fonctions Stockage, Sauvegarde/Restitution, Config., Sécurité, Réseau et Systéme
décrites en section 4 ci-aprés.

i Sps 11:52:59
Appuy@)ez ) Invité Nom du groupe #* - 115258

touche du niveau | [VoTE
d'acces en cours 73.98V
[0.00 20,00 | 40,00 | 60,00 | 80,00 | 100.00,
? X | ¥ Y Y | b
Identification 11:52:04
16-Mai-00

Sélectionnez le niveau d'acces désiré et entrez votre code

si nécessaire.

Appuyez sur la zone
“Invité”

[16/05/00 11:51:33 £

Utilisateur Invité

Invité

Exploitation

-..appuyez ensuite sur le
niveau d'accés désiré 11:49:24
16-Mai-00

Programmation

Maintenance

Appuyez dans la zone Code lorsqu'elle apparait, et
16/05/00 11:47:51 £ entrez votre code (Voir section 3.3.1 si necessaire).
Le code du niveau “Programmation” est 10 a la
livraison (voir nota 1 ci-dessous). Les codes peuvent
étre modifiés depuis le menu "Sécurité" comme décrit
en section 4.4.1.

L'écran revient a la page d’accueil avec le nouveau 11:46:44
niveau d'acces affiché sur la touche “Niveau d'accés 16-Mai-00
en cours” en haut a gauche de I'écran.

Annuler

Vi \J |

N \

N V] [>] < — juu)

Figure 3.3.1a Acces a la configuration

Notas :

1. Pour les unités équipées de laversion 3.1 et ultérieure du logiciel, ET dont |'option tracabilité renforcée est
activée, les mots de passe par défaut Exploitation et Programmation sont tous deux "100".

2. Lafigure 3.3.1amontre laliste didentification par utilisateur qui est la méthode par défaut. Si le pack
tracabilité et/ou |'option de gestion de la sécurité est présente, vous pouvez également utiliser la procédure
d'identification par identifiant de I'utilisateur. Voir les détails a la section 4.4.2 (Gestion).

HA261742FRA Guide utilisateur
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3.3.1 ACCES A LA CONFIGURATION (Suite)

SAISIE DE TEXTE
Leclavier qui apparait lorsqu'on touche la zone du code est le méme qui apparait lorsqu'on doit entrer un texte non
numérique (par ex. un descriptif de voie). Les figures 3.3.1b et 3.3.1c montrent |es différents claviers disponibles ainsi
que les caractéres associés. Pour entrer un caractéreil est nécessaire d'appuyer sur latouche correspondante. Pour les
parameétres numeériques (par ex. lavaleur basse d'une échelle), seul le clavier numérique apparait.

Lorsqu'on modifie un texte existant, e texte apparait sur fond de couleur et est effacé dés la saisie du premier carac-
tére. Pour éviter cela, il faut appuyer sur latouche droite ou gauche. Ces deux touches servent également a déplacer le
curseur dans la chaine de caractéres.

Sous le clavier setrouvent six touches dont les fonctions sont listées ci-dessous. Lorsqu'une touche est activée, le
fond de latouche devient jaune.

Shift* Dés que I'on active cette touche, le caractére entré ensuite est en majuscule. Les caractéres
suivants sont en minuscule.

Majuscules* Dés que I'on active cette touche, tous les caractéres entrés sont en majuscule jusgqu'a ce que I'on
appuie anouveau sur latouche.

Effacer Cette touche efface le caractére situé a gauche du curseur.

Ins/Sup Lorsqu'elle est activée, cette touche permet de remplacer |e caractére situé a droite du curseur

par un autre. Si elle n'est pas activée, |le caractére est inséré dans la chaine de caractéres ala
position du curseur.

Ok Cette touche permet de sauvegarder |e nouveau texte et de revenir ala page de configuration.
Annuler Cette touche permet revenir ala page de configuration sans sauvegarder le nouveau texte.
Notas :
1 Lestouches sont toujours représentées en majuscules, que le caractére a saisir soit en minuscules ou
maj uscul es.

2 Lestouches de curseur ont lafonction des touches gauche/droite d'un clavier standard.

Touches curseur

Chaine de caractéres
rien que des * pour le code) “« -

Onglets montrent Alphabet [ Alphabet 2 Numérique Symboles
le clavier actif

: Majus-
Touche Shﬁ T Retour iriére T

Verrouillage en Surimpression
majuscules

Figure 3.3.1b Clavier Alphabet 1
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3.3.1 ACCES A LA CONFIGURATION (Suite)

SAISIE DE TEXTE (Suite)

Chaine de caractéres « -

fi 1%} t

v

€ n 0 V] T 2z T (0] Q

Alphabet Alphabet 2 /Numérique Symboles

Latouche 'E' permet de
saisir les exposants.

Shift Effacer
Chaine de caractéres « ’ |
! " £ $ % = & * ( )
) ~ + = { } [ ] ’
@ - # < > , ? /
| , 5 . . : , ¢ 2

Alphabet Alphabet 2 Numérique Symbole7

: Majus-

Figure 3.3.1c Autres claviers
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3.4 MODES D'AFFICHAGE
Les modes d' affichages suivants peuvent étre sélectionnés pour afficher les valeurs mesurées (voies d’ entrée, totalisa-
teurs etc. appelées ‘ points’) de chaque groupe sous forme de courbes verticales ou horizontales, de barre-graphes
horizontaux ou verticaux ou dindicateurs. Si I'option Vues circulaires est présente (enregistreurs 180 mm
uniquement), les points peuvent également étre affichés sur une courbe circulaire. Si présente, le mode d'affichage
Vues circulaires remplace |e mode d'affichage Barres-graphes verticaux. Le défilement des différents modes se fait
par latouche Début/Chgt vue (Changement vue) ou les touches haute et basse. Si plusieurs groupes sont configurés, il
est possible de passer de I'un al'autre en utilisant les touches gauche et droite. Latouche Début permet de revenir ala
page d’ affichage des points depuis n'importe quelle page Exploi